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EN THANKYOU
1 FORBUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

#connectit

n @ YouTube

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual,

® Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning,

® Make sure that all other people handiing this product are familiar with this Manual.If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User's Manual will open:

YYou can also find the latest version of the User's Manual on our website www.nunnentk-enmpe.oom{b

The text and technical specifications are subject to change.
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1Specifications

Technical Specifications:

Wireless technology: BT 5.0, BT 30 and 24 GHz
1x USB-A nano receiver & 2 x Bluetooth mode
Operating range up to 10 m

4 buttons including scroll wheel

Resolution: 1600 DPI

Dimensions: 112 x 74 x 42 mm

Easy Plug & Play installation

Power supply: 1x AA Alkaline battery (included)
Double compatibility (Windows & MacOS)

2 Installation

Battery installation:

7. Open the battery cover on the bottom of the mouse.

2. Insert 1x AA battery into the mouse. Make sure that the battery is inserted in the right direction according to the marked polarity
3. Close the battery cover.

4. To turn on, slide the switch to the ON position.

USB receiver installation:
Insert the USB receiver into a free USB port and wait for the drivers to install automatically

Bluetooth installation:
Before pairing, press the button at the bottom of the mouse to select whether you pair the mouse using Bluetooth 5.0 (BT 1) or
Bluetooth 30 (BT 2).

o pair the mouse with the device, hold the button at the bottom of the mouse pressed for 5 seconds. After this time, the mouse
changes to the pairing mode and the indicator starts flashing faster.

Turn on the Bluetooth on your device. Select either CM0O4040 5.0 (BT 1) or CM04040 3.0 (BT 2) depending on what type of Bluetooth
your device is compatible with.

connect [il’ "_

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM




WIRELESS MOUSE USER MANUAL

CMO0-4040-BK

3 Description of each part

Smart switch

This mouse has 3 connectivity options - Bluetooth 5.0 (BT 1), Bluetooth 3.0 (BT 2) and 2.4 GHz (USB-A nano receiver). Each of these
options can be connected to another device at the same time, and you can use smart switch technology to switch which device you
want to work with.

© Leftbutton
© Right button
© scrollwheel
@ Button for switching the mouse connection method
O onjorr
0O uss-A

o
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4 Notices

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Packaging materials and old appliances shall preferably be recycled. The packaging materials of this product can be disposed of as sorted
waste. The same applies to the plastic bags made of polyethylene (PE) and other materials - please hand them over for recycling

ﬁ DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/13/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE),this appliance
is Iabeled with this symbol on the product o its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in with waste management regulation:
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
tothe designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol s valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal,

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, as. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment

For the current list of collection sites, see the web  www.rema.cloud o

the conformity of the product's technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration

c E This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.

.
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

#connectit

n @ YouTube

® Vor der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten &hnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
® Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fur den kinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandel des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten,
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofer
Sie das Produkt anderen Personen Ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und ibergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen konnen):

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website \'valt.t':t'mntl:ﬂt-llm:p..m)m&7

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten.

R202004-IM
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1Spezifikation

Technische Spezifikation:

Kabellose Technologie: BT 5.0, BT 3.0 und 24 GHz

1x USB-A Nano Empféanger & 2 x Bluetooth-Mod

Betriebsreichweite bis zu 10 m

4 Tasten samt Scrollrad

Auflésung: 1600 DPI

Abmessungen: 112 x 74 x 42 mm

Einfache Installation per Plug & Play

Stromversorgung: x Alkali-Batterie vom Typ AA (im Lieferumfang enthalten)
Zweifache Kompatibilitst (Windows & MacOS)

2 Installation

Installation der Batterien:

1. Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der Unterseite

2. Setzen Sie 1x AA Batterie in die Maus ein. Achten Sie dabei darauf, dass Sie die Batterie mit der richtigen Ausrichtung
nach der Polaritat einsetzen.

3. SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs.

4. Zum Einschalten schieben Sie den Schalter in die ON Position.

USB Empfénger Installation:
Stecken Sie den USB Empfanger in einen freien USB-Slot und warten Sie auf die automatische Treiber-Installation.

Bluetooth-Installation:
Driicken Sie vor der Kopplung die Taste auf der Unterseite der Maus, um zu wahlen, ob Sie die Maus mit Hilfe von Bluetooth 5.0 (BT 1)
oder Bluetooth 3.0 (BT 2) koppeln méchten

Drucken Sie fur 5 Sekunden die Taste auf der Unterseite der Maus, um die Kopplung mit dem gewtinschten Gerat aufzubauen. Nach
dieser Zeit wechselt die Maus in den Kopplungsmodus und die Anzeige beginnt schneller zu blinken.

Schalten Sie Bluetooth an Ihrem Gerat ein. Wahlen Sie entweder CMO4040 5.0 (BT 1) oder CM04040 3.0 (BT 2) je nach dem, mit
welchem Bluetooth-Typ Ihre Anlage kompatibel ist.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM
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3 Produktbeschreibung

Smart switch

BENUTZERHANDBUCH

Diese Maus bietet 3 Anschlussmaglichkeiten an - Bluetooth 50 (BT 1), Bluetooth 3.0 (BT 2) und 24 GHz (USB-A Nano Empfanger)
Jede von diesen Moglichkeiten kann fur ein anderes Gert gleichzeitig genutzt werden und mit der Smart-Switch-Technologie kinnen

Sie auf das gewinschte Gerat umschalten.

O LinkeTeste
© Rechte Taste

© scroll-Red

@ Taste zum Umschalten der Mausanschiuss-Variante
[ 5 YIS
0O uss-A
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4 Hinweis

HINWEISE UND INFORMATIONEN ZUM UMGANG MIT DER GEBRAUCHTEN VERPACKUNG

Geben Sie dem Recycling der Verpackungsmaterialien und alter Geréte den Vorrang, Das Verpackungsmaterial dieses Produktes kann der
Erfassung separierten Abfalls zugefiihrt werden. Geben Sie ebenso die Kunststoffbeutel aus Polyethylen (PE) und anderen Materialien in
der Annahmestelle separierten Abfalls zur Wiederverwertung ab

i

q3
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ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU iiber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmilll gehort. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fir die Umwelt und
die menschiiche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fur den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. Ausfiihriichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fir die Entsorgung von Hausmal oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur Ermeuerungund jukte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ kannen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim

oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.

Fiir Unternehmenspersonen in den Léndern der Européischen Union

Sofern Sie elektrische und elektronische Geréte und Anlagen entsorgen wollen, fordem Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.

Entsorgung in den sonstigen Léndern auBerhalb der Européischen Union

DI istin der Union giiltiq. Sofern Sie dieses Produkt 1wollen, fordem Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.

GemaB dem Gesetz gewshrleisten wir die Ruckannahme, die Verarbeitung und die unentgeltiche, umweltfreundiiche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Gerate mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerste:

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website | www.rema.cloud

Dieses Produkt erfilt samtiche, 1 der EU-Richtlinien, die sich auf jukt beziehen Es st mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck, Die EU-K Tt unter Jrope.com zur Verfiigung

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM P /m
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENiI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znagky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na soci

n @ YouTube #connectit

ich sitich.

@ Pred uvedenim tohoto vrobku do provozu si, prosim, pedivé prostudujte cely uzivatelsk manual, a to iv pripadg, Ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim vrobkis podobného typu. Vrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu
® Tento uzivatelskg manusl uschovejte pro pripad dalsi potreby, je nediinou soucasti virobku a miize obsahovat dulezité pokyny
k uvedeni vrobku do provozu, jeho obsluze a &
® Zgjistéte, aby i ostatni 0soby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly seznameny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manuél precetly a predejte jim ho spoletné s vgrobkem

Miniméing po dobu zaruky doporuéujeme uschovat originalni baleni vgrobku, doklad o nakupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodan.
V pripadé prepravy doporucujeme zabalit vrobek zpét do originalniho balen, ve kterém byl dodan a kterd jej nejlépe chran proti poskazeni
pii preprave.

Nejnov&jsi verzi tohoto uzivatelského manuslu ziskéte naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se étetkou
QR k6d a namirte jej na tento kod (otevre se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnov&jsi verzi tohoto uzivatelského manualu najdete také na webovgch strénkach - www.connectit-europe.com )

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny

R202004-IM

connect [Ii’ -

CONNECT IT® is a registered trade mark

UZIVATELSKY MANUAL

BEZDRATOVA MY$S

CMO0-4040-BK

1Specifikace

Technickeé specifikace:

® Bezdratova technologie: BT 5.0, BT 308 24 GHz
® 1xUSB-A nano piijimat & 2 x Bluetooth mod

® Provozni dosah az 10 m

® 4 tlatitka véetné posuvného kolecka

® Rozliseni: 1600 DPI

® Rozméry: 112 x 74 x 42 mm

® Snadns instalace Plug & Play

® Napsjeni: 1x AA Alkalicks baterie (v baleni)

® Dvoji kompatibilita (Windows & Mac0S)

2 Instalace

Instalace baterii:

1. Oteviete kryt baterie na spodni strang mysi

2. Viozte Tx A baterii do mysi a pfitom se jistéte, ze bateri vkladéte spravngm smerem dle uvedené polarity
3. Uzavrete kryt na baterie

4. Pro zapnuti presufite prepinac do polohy ON.

Instalace USB prijimace:
Zasuiite USB prijimac do volného USB portu a vykejte na automatickou instalaci oviadaty.

Instalace bluetooth:
Pred pérovanim si vyberte stisknutim tiacitka vespod mysi jestli mys spérujete pomoci Bluetooth 5.0 (BT 1) nebo pomoci
Bluetooth 30 (BT 2]

Pro sparovani s prislusngm zafizenim podrzte tlatitko vespod mysi po dobu 5 viefin. Po této dobé mys prejde do pérovacino modua
indikétor zatne biikat rychleji

Zapnéste bluetooth na vasem zafizeni. Vyberte bud' CMO4040 5.0 (BT 1) nebo CM04040 30 (BT 2) podie toho s jakgm typem bluetooth
je vase zafizeni kompatibiln

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM P /m
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3 Popis kazdeé ¢éasti

Smart switch

Tato mys méa 3 moznosti pripojeni - Bluetooth 5.0 (BT 1), Bluetooth 3.0 (BT 2) a 2,4 GHz (USB-A nano prijimat). Kazdé z téchto moznosti

Ize plipojit na jiné zafizenl soucasné a pomoci technologie smart switch méizete prepinat s jakgm zafizenim chcete pracovat

O Levetiacioo
© Prave tlacitko

© Kolecko

@ Tiacitko na prepinani modu pripojent
O onjorr
0O uss-A
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4 Upozornéni

POKYNY A INFORMACE 0 NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Upfednostnte recyklaci obalovch materiald a stargeh spotrebict. Obalovg material od tohoto vgrobku mize byt dan do sbéru
trideného odpadu. Stejné tak plastové satky z polyetylénu (PE) a jingeh material odevzdejte do sbéru tiidéného odpadu k recyklaci

hi¢

q3
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LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento spotrebit je aznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a_elektrickch zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento virobek nepatii do doméciho odpadu. Je
nutne odvest ho do sbémého mista pro recyklac elektrickeho a elektronicksho zafizen. Zajisténim spravne likvidace tohoto
vgrobku pomizete zabrénit negativnim dusledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bgt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjst
informace o recyklaci tohoto vrobku Zistite u prisiusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchods, kde jste vgrobek zakoupil. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto virobky na urcena sbéma mista.
Alternativné v néktergch zemich Evropské unie nebo jingeh evropskgch zemich maizete vratit své vgrobky mistnimu prodejci
pii koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahite prevenci potencialnich negativnich dopadd na zivotni prostred a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpada. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gradu nebo nejblizsiho sbérmného mista. Pri nespravng
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s narodnimi predpisy udgleny pokuty

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Cheete-l likvidovat elekricka a elektronicka zafizen vyzadejte si potiebné informace od svého prodejce nebo dodavatele
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbolje platng v Evropské unii. Cheete-li tento vijrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebné informace o sprévném
zpusobu likvidace od mistnich Gradt nebo od svého prodejce.

Dle z&kona zajistujeme zpgtng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky etrmé odstranéni elektrickch a elektronickgch
zafizeni prostrednictvim kolektiviho systému spolecnosti REMA Systém, ass. Hlavnim smyslem je ochrana zivotniho
prostredi zabezpetenim efektivni recyklace odpadd elektrickch a elektronickgch zafizen

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www.rema.cluud{b

Tento vrobek splfiuje veskeré zakladni pozadavky smérmic EU, které se na ngj vztahuiji. Je oznaten znackou CE. Tato znatka
vyjadfuje shodu technickgch viastnosti vgrobku s prislugngmi technickgmi predpisy. EU prohlasent o shodé je k dispozici na
www.connectit-europe.com.

R202004-IM
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI1 KUPILI VYROBOK CONNECTIT.

S Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znatky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.
K

L n @ YouTube

#connectit

@ Pred uvedenim tohto vgrobku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouZivatelsky manusl, a to aj v pripade, 7e ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamil Vrobok pouzivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

® Tento pouzivatelsky manual si uschovajte pre pripad dalsej potreby, je neoddelitelnou sucastou vgrobku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie vgrobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Gistenie.

® Zaistite, aby sa g ostatné osoby, ktoré budd s vgrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskg manual pretitali, a odovzdajte im ho spolu s vgrobkom.

Miniméine pocas zéruky odporGéame uschovat originalne balenie vgrobku, doklad o nakupe, pripadne aj zarung list, ak bol stcastou
dodavky, V pripade prepravy odporitame zabalit virobok spét do origindlneho balenia, v ktorom bol dodang a ktorg ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuslu ziskate naskenovanim tohto QR kodu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s itatkou
QR kédov a namierte ju na tento kéd (otvorf sa vam strénka, kde si mozete stishnut najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuélu).

Najnovaiu verziu tohto pouzivatelského manuélu najdete aj na weboviich strankach ‘www.connectit-europe.com o

Zmena textu a technické Specifikcie vyhradené.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM P /m
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1 Specifikacie
Technickeé Specifikacie:
® Bezdrotova technolégia: BT 5.0, BT 308 24 GHz
® 1xUSB-A nano prijimat & 2 x Bluetooth mod
® Prevadzkov( dosah 8210 m
® 4tlacidla vratane posuvného kolieska
® Rozlisenie: 1600 DPI
® Rozmery: 112 x 74 x 42 mm
® Jednoducha instalacia Plug & Play

® Napajanie: x AA Alkalicka batéria (v baleni)
® Dvojits kompatibilita (Windows & MacOS)

2 Instalacia

Instalacia batérii:

1. Otvorte kryt batérie na spodnej strane mysi

2. Do mysi viozte T AA batériu. Uistite sa, ze batériu vkladate spravnym smerom podia uvedenej polarity
3. Kryt na batérie zatvorte.

4. Po zapnuti presufte prepinac do polohy ON.

Instalacia USB prijimaca:
USB prijimat zasuite do volného USB portu a pockajte na automatickd instalaciu oviadacov.

Instalacia bluetooth:
Pred pérovanim si stlacenim tlacidla naspodku mysi vyberte, & mys spéarujete pomocou Bluetooth 5.0 (BT 1) alebo pomocou Bluetooth

30(BT2)

Pre sparovanie s prislusngm zariadenim podrzte tlatidlo naspodku mysi stiatené po dobu 5 sekind. Po tejto dobe mys prejde do
parovacieho modu a indikator zacne blikat rgchlejgie.

Zapnite bluetooth na vasom zariadent. Vyberte bud CMO4040 5.0 (BT 1) alebo CMO4040 3.0 (BT 2) podia toho s akgm typom Bluetooth
je vage zariadenie kompatibilné

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM P /m
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL

CMO0-4040-BK

3 Popis kazdej ¢asti

Smart switch
Tato my& ma 3 moznosti pripojenia - Bluetooth 5.0 (BT 1), Bluetooth 3.0 (BT 2) a 2,4 GHz (USB-A nano prijimag). Kazda z tgchto moznos-
i mozete pripojit na iné zariadenie sUcasne a pomocou technoldgie smart switch mozete prepinat s akgm zariadenim chcete pracovat.

© ravetiacido
© Prave tiatidio
© Posuvné koliesko

@ Tiacidio na prepinanie sposobu pripojenia mysi
O onjorr
0O uss-A

o
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BEZDROTOVA MYS POUZIVATEL'SKY MANUAL
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4 Upozornenia

POKYNY A INFORMACIE 0 ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Uprednostnite recyklaciu obalovgch materialov a stargch spotrebicov. Obalovy material  tohto vgrobku mozZete odovzdat do zberu triedeného
odpadu. Rovnako g plastove vrecks z polyetylénu (PE) a ingeh materislov odovzdajte do zberu triedeného odpadu na recykciu.

E LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENT

Tento spotrebi¢ je v slade s eurpskou smernicou 2012/19/EU o odpade a elektrickgch zariadeniach (WEEE)
oznaceng tgmto symbolom na vgrobku alebo jeho baleni a udava, Ze tento vgrobok nepatri do domaceho odpadu. Treba

WEEE 1o odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickgch a elektronickgeh zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
virobku pomoZete zabranit negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak sposobila nevhod-
3 likvidacia tohto vgrobku. Likvidcia sa musi uskutognit v sdlade s predpismi nia zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vgrobku vam poskytne prislusng miestny drad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vgrobok kopili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto virobky na uréené zberné
miesta. V niektorgch krajinch Europskej nie alebo ingch eurdpskych krajinach mozete pripadne vratit staré virobky miest-
nemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spraviou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné
priradné zdroje a pomahate pri prevencii potenciainych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by
mohli byt dosledky nespravne likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti i vyziadajte od miestneho Gradu alebo najbiizsie-
ho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v slade s narodngmi predpismi udelit pokuty

Pre podnikové subjekty v krajinach Europskej dnie
Ak cheete likvidova elektrické a elektronické zariadenia, vyiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatels.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej dnie

Tento symbol je platng v Eur6pskej dnii. Ak cheete tento virobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné informécie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu.

Podla z&kona zabezpecujeme spatng odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setmé odstranenie elektrickgch a elek-
tronickich zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, as. Hiavngm zmyslom je ochrana
zivotného prostredia zabezpetenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickgch a elektronickgch zariadeni

Aktuginy zoznam zberngch miest njdete na webovej adrese | www.rema.cloud )

vyjadruje zhodu technickgeh viastnosti vgrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vihiasenie EU o zhode je k dispozicii

c E Tento v{robok spiita véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naft vztahujd. Je oznateng znackou CE. Tato znatka
na www.connectit-europe.com.

0
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HASZNALATI UTMUTATO

VEZETEK NELKULI EGER

CMO0-4040-BK

KOSZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hi

ir6l? Ko minket a kd

#connectit

n @ YouTube

® Kerjik, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, miel6tt a terméket izembe helyez, még akkor s, ha mér ismeri a hasonlo
tipusd termekek hasznalatat Csak a hasznalati Gtmutatoban leirtak szerint hasznélja a terméket

® Orizze meg ezt a felhasznélol Gtmutatdt kestbbi felhasznalés c8ljabol. A termek elvalaszthatatlan részét kepezi és fontos Utasitasokat
tartalmazhat a termék izembe helyezésere, kezelésere és tisztitaséra

® Gyozodjon meg armdl, hogy més, a terméket kezel6 személyek s ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadia
mas személyeknek, Ugyelien arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati tmutatot és a termekkel equitt ezt is adja ot részikre.

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasét, a vasérlas igazolasét s adott esetben a otallési kartyat, ha kézbesitik,legalabb a jotalasi
id6tartamra Grizze meg, Szalitas esetén javasoluk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben kiszalitottak és
amely a legiobban megvédi a szallitas kozbeni sériiésektol.

AQR-k6d beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi kéziknyv leggjabb verzicjat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkelmazast a QR-kod
olvasval és iranuitsa erre a kodra (ekkor megnyiik egy oldal, ahol letdithetd a jelen felhasznaldi Gtmutatd legjabb verzioja):

Ajelen felhasznaloi kezikongy legGjabb verziojat a ) webhelyen is

Aszbveg és a miiszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM P /m
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VEZETEK NELKULI EGER

CMO0-4040-BK

1 Specifikacio

Miiszaki jellemzok:
Vezeték nélkuli technolégia: BT 5.0, BT 3.0 és 24 GHz
1x USB-A nano vevo & 2 x Bluetooth mod
Hat6tavolsaga max. 10 m
4 nyomégomb, gérgetskerékkel
Felbontas: 1600 DPI
Méretek: 112 x 74 x 42 mm
Konny telepités Plug & Play
8 Ix AA alkali elem (a
Kettds kompatibilitas (Windows & Mac0S)

2 Telepités

Az elemek behelyezése:

1. Az egér hatoldalan vegue le az elemtarto fedelst

2. Helyezze be az egérbe az 1db AA elemet, de kozben ellentrizze a helyes polaritast.
3. Helyezze vissza az elemtarto fedelét

4. Abekapcsolashoz litsa az ON helyzetbe a kapesol6t.

Az USB vevé telepités:
Csatlakoztassa az USB vevét a szamit6gép szabad USB-portjaba, és varjon a meghajtd automatikus telepitéséig,

Bluetooth telepités:
Az egér aljan lévo gomb lenyomasaval a parositas elétt valassza ki, hogy Bluetooth 5.0 (BT 1) vagy Bluetooth 3.0 (BT 2) segitségével
szeretné parositani az egeret

Az adott késziilekkel valo parositéshoz tartsa lenyomva az egér aljan 16vG nyomogombot 5 mésodpercig. Ez ids alatt az egér parositasi
médba lép és a jelz6fény gyorsabban kezd el villogni.

Kapcsolja be a bluetooth funkci6t a készilgkén. Valassza ki a CMO4040 5.0 (BT 1) vagy CM04040 30 (BT 2)-t, attel fuggsen, hogy
a készuiléke milyen Bluetooth funkcioval kompatibils.

CONNECT IT® is a registered trade mark R202004-IM P /m
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VEZETEK NELKULI EGER
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3 Termékleiras

Smart switch

HASZNALATI UTMUTATO

Az egér 3 kapcsolodasi lehetdséggel rendelkezik - Bluetooth 5.0 (BT 1), Bluetooth 3.0 (BT 2) €s2,4 GHz (USB-A nano veve). A lehetdse-
gek koziil mindegyik csatlakoztathato eguidejileg mas készulékhez is, s a smart switch technologianak koszonhetden kivalaszthata,
hogy milyen készilékkel szeretne dolgozni.

© seibilentys
© Jobb billentys

© corgs

@ Az egér kapesolsdasi modjainak valtogombja

O onjorr
0O uss-A
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4 Figyelmeztetés

UTASITASOK ES INFORMACIOK A HASZNALT CSOMAGOLAS KEZELESERE
Részesitse elényben a csomagc\oanyaguk 6 a régi készillékek Gjrahasznositésat A te Kulén hulladékkent artalma-
tok. (PE)

tlanithat

s mas anyagokbol készitett miianyag zacskukat ama at kilon seelekty hulladekgydjto hely

részére, Gjrahasznosités cehabo\

hi¢

q3

0
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HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezta késziléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrdl és elektromos berendezésekrdl sz616 iranyelwel WEEE) 6sszhang-

ban megieltléssel lsttak el ezzel a szimbolummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi hogy a terméket ne a haztartasi hulla-

dék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és dezések Gjrahasznositasara szolgalé gydijtshelyre kellvinni. Annak

biztositasaval, hogy ezt a terméket megfeleld médon artalmatianitjak, el6seqiti a komyezetre és az emberi egészségre guakorolt

\ehe!seges negativ kovetkezményok ellertiéset, amelyeket egyehken( a termék nem megfeleld hulladéklezelése okozhat Az
a hulladekar ell végrehajtani. A termek

réstletesebb nformécibkértfordujon az iletékes helyi hivatalhoz, haztartasi huladékkezeld szolgalathoz vagy az izethez, zhol

a terméket vasarolta. A megfeleld hasznosités és Gjrahasznositas céljabol szallitsa ezeket a termekeket a kijeloit

gyijtehelyekre. Alternativ megoldasként az Eurbpai Unib egyes orszagaiban vagy més eurdpai orszagokban a termékeket vissza-

Kiidheti 3 helyi kereskedonek, amikor egyenértékd j terméket vasérol. Annak biztositasaval, hogy ezt s terméket megfeleld mo-

don ar elosegiti a kornyezetre és az emberi egé gakorolt lehetséges negativ kovetkezmenyek elkertiését,

amelyeket egyébként a termék nem megfelel hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi onkorményzathoz

vagy  legkozelebbi gyljtoponthoz. Az liyen tipusG hulladék nem megfelelt artelmatianitasa a nemzeti elgirasokkal 6sszhangban

buntetést vonhat maga utan.

Az Eurpai L 5 ikéds 4gi egységek szams

Az elektromos és & i Kerje ki a vagy a szalitotsl & szikséges informé-

ciokat.

Artalmatlanits az Eurépai Unién kivili mas orszagokban

£23 szimbolum az Eurpai Unitban érvényes. Ha artalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjik, vegye fel a kapesolatot a helyi hat6sa-

90KkaIvagy a forgaimazovala helues hulladékkezelési modszerrl kapesolatban

Atbrvény szerint biztositiuk az elektromos és elektronikus ¢ asdt és ingyenes,

artalmatlanitasst a REMA Systém, as. tarsasag kDHEkuv rendszerén keresztul Ennek fo céllo @ komyezet védelme az elektromos és

haté

Agyijtési pontok jelenlegi listaja megtalalhato a www.rema.cluud weboldalon.

Tento vGEz a termék megfelel az alkamazands EU-irényelvek osszes alapvets kovetelményének. CE-jeloléssel van ellstva. Ez ajelolés
aztjelzi, hogy a termek m AzZEU nyilatkozata kovet-
kez6 cimen érhet6 el: www.connectit-europe.com.
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